J.S. Bach

St. Matthew Passion, BWYV 244

Violine II

Erster Chor

Erster Teil

Nr.1 Chor (Kommt, ihr Téchter, helft mir klagen)

Pl
f

oSl
O,

#11

S
~—

T

15 ijg

P |

19

1

=

=]

LN

22

1

~—

s

30

A

1
]




J.S. Bach — St. John Passion
Violine II — Erster Chor

42

==

—

46

O
A

e

50

nf

+

L
St

%..

i 4

1

1

=

[ & &1 8
V4

_'_J_L_I_.VH]

|\ S N
N T IN T

T

1
AN "IN T

mf

lllldu-i

1] 8 & & lomed

Y 1 1 [ ="

74

0

78

1

TN
 —

82

T Lo

) B——

’I\!l!
—_

{ { | 4
o % w g4
N— X

\/

-

N L

>

A\
HAY

1
+

B
!

A
IV

1
{

EE TR

|
=

f) _u

87



J.S. Bach — St. John Passion

4 Violine IT — Erster Chor

Nr. 2 Rezitativ
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Zweiter Teil

Nr. 36 Arie (Ach, nun ist mein Jesus hin) und Chor (Wo ist denn dein Freund hingegangen)
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Nr. 37 Rezitaitgiv (Die aber Jesum gegriffen hatten)
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Zeug.nis wi.der Je.sum, auf daB sie ihn t6. te.ten, und fun_den kei_nes.

Nr. 38 Choral (Mir hat die Welt triiglich gerichtt)
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Nr. 39 Rezitativ (Und wiewohl viel falsche Zeugen) tacet
Nr. 40 Rezitativ (Mein Jesus schweigt zu falschen Liigen) tacet
Nr. 41 Arie (Geduld,Geduld, wenn mich falsche Zungen stechen) tacet

Nr. 42 Rezitativ und Chor

Rezitativ (Und der Hohepriester antwortete)
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Nr.45 Rezitativ (Petrus aber saB) tacet

NI'. 46 ChOl" d Rez1tat1v Rezitativ (Da hub er an sich zu verfluchen)
Chor (Wahrlich, du bist aucheiner) & Evangel_ist #
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4 Und ging her.aus,und wei . . ne_te bit_ter_lich.

Nr.47 Arie (Erbarme dich, mein Gott)
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Nr. 48 Choral (Bin ich gleich von dir gewichen)
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Nr. 49 Rezitativ und Chor

Rezitativ (Des Morgens aber hielten)
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Ich ha_be ii-bel ge.tan, da ich un_schul.digBlutver.ra_ten ha_be. YSie spra.chen:
Chor (Was gehet uns das an)
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Nr. 50 Rezitativ (Und er warf die Silberlinge) — Nr.51 Arie (Gebt mir meinen Jesum wieder) tacet
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Nr. 52 Rezitativ (Sie hielten aber einen Rat)
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Nr. 53 Choral (Befiehl du deine}V\ege)
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Nr. 54 Rezitativ und Chor o Chor
Rezitativ (Auf das Fest aber) ~ Chor Rezitativ (LaB ihn kreuzigen)
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Nr. 55 Choral (Wie wunderbarlich ist doch diese Strafe)
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Nr. 56 Rezitativ (Der Landpfleger sagte) — Nr. 57 Rezitativ (Er hat uns allen wohlgetan) tacet
Nr.58 Arie (Aus Liebe will mein Heiland sterben) tacet
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Nr. 59 Rezitativ und Chor
Rezitativ Chor (La8 ibn kreuzigen)
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Nr. 60 Rezitativ (Erbarm es Gotty — Nr. 61 Arie (Kénnen Trinen meiner Wangen) tacet

Nr. 62 Rezitativ und Chor
Rezitativ (Da nahmen die Kriegsknechte)
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Nr. 63 Choral (o) Haupt voll Blut und/“\funden)
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Nr. 64 Rezitativ (Und da sie ihn verspottet hatten) tacet

Nr. 65 Rezitativ (Ja, freilich will in uns das Fleisch und Blut) tacet
Nr. 66 Arie (Komm, siiBes Kreuz) tacet

Nr. 67 Rezitativ und Chor

Rezitativ (Und da sie an die Stitte kamen)
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(Zwei Strophen)
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Ibie a.ber vor.ii_ber gin.gen,ld_ster_ten ihn und schiit_tel_ten ih.z'-e Kop-fe, und spra-chen:

Chor (Der du den Tempel Gottes zerbrichst)
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Chor (Andern hat er geholfen)
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Nr. 68 Rezitativ (Desgleichen schmzheten ihn) — Nr. 69 Rezitativ (Ach,Golgatha) tacet
Nr. 70 Arie (Sehet, Jesus hat die Hand) und Chor tacet

Nr. 71 Rezitativ und Chor

Rezitativ (Und von der sechsten Stunde an)
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Yy (Der rufet dem Elias)
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Nr. 72 Choral (Wenn ich einmal soll scheiden)
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Nr.75 Arie (Mache dich, mein Herze, rein)
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Nr. 76 Rezitativ und Chor

Rezitativ (Und Joseph nahm den Leib)
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Rezitativ (Pilatus sprach zu ihnen)
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und ver.wah_re_ten das Grab mit Hii_tern, und ver_sie.gel_ten den Stein.

Nr. 77 Rezolgal_tlv und Chor Chor (Mein Jesu, gute Nacht‘) Tengr Solo
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Nr. 78 Chor (Wir setzen uns mit Trinen nieder)
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